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English

Use the QR code, or visit www.alfalaval.com/gphe-
manuals, to download a local language version of the
manual.
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6bnrapcku

M3nonseante QR Koga nnmn noceteTte crneaHnst agpec
www.alfalaval.com/gphe-manuals, 3a ga ceanute
Bepcust Ha PbLKOBOACTBOTO 3a ynotpeba Ha Bawiusa
e3uk.

Cesky
PouZijte kdd QR nebo navstivte www.alfalaval.com/

gphe-manualsa stahnéte si mistni jazykovou verzi
tohoto navodu.

Dansk

Brug QR-koden, eller fglg www.alfalaval.com/gphe-
manuals for at downloade en lokal sprogversion af
manualen.

Deutsch

Verwenden Sie den QR-Code oder besuchen Sie
www.alfalaval.com/gphe-manuals, um die lokale
Sprachversion des Handbuchs herunterzuladen.
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XpnoipotroinoTe Tov KWOIKG QR 1) ETTIOKEQPTEITE TN
oeAida www.alfalaval.com/gphe-manuals, yia va
KOTERAOETE PIa £€KDOTN TOU EYXEIPIOIOU OTNV TOTTIKN
0ag yYAwaooa.

Espanol

Utilice el cédigo QR o visite www.alfalaval.com/gphe-
manuals para descargar una version del manual en el
idioma local.

Eesti

Kasutusjuhendi kohaliku keeleversiooni
allalaadimiseks kasutage QR-koodi véi kiilastage
aadressi www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Suomi

Kaytd QR-koodia tai avaa osoite www.alfalaval.com/
gphe-manuals, niin voit ladata kayttdohjeen
paikallisella kielella.

Francais

Utilisez le QR-code ou rendez-vous sur le site
www.alfalaval.com/gphe-manuals, pour télécharger
une version du manuel dans la langue locale.

Hrvatski

Upotrijebite QR kod ili posjetite www.alfalaval.com/
gphe-manuals ako Zelite preuzeti verziju prirucnika na
lokalnom jeziku.

Magyar

Hasznalja a QR-kédot, vagy latogasson el a
www.alfalaval.com/gphe-manualswebhelyre a
kézikényv helyi nyelv(i véltozatanak letdltéséhez.
Italiano

Utilizzate il codice QR o visitate il sito
www.alfalaval.com/gphe-manuals per scaricare una
versione del manuale nella lingua locale.

H A
22— K| F721% www.alfalaval.com/gphe-manuals, i

HFERD~ =27 Va7 ru— T 52 LN TEE
3= 9]

I E AF8-3FA Y www.alfalaval.com/gphe-manuals
A AVE A S B o] B S e a T sk A
o

Lietuvos

Naudokite greitojo atsako (QR) kodg arba
apsilankykite www.alfalaval.com/gphe-manuals , kad
atsisiystuméte vadovo vietos kalbos versijg.

Latvijas

Lai lejupieladétu rokasgramatas versiju vietéja valoda,
izmantojiet QR kodu vai apmekléjiet
www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Nederlands

Gebruik de QR-code, of bezoek www.alfalaval.com/
gphe-manuals om een handleiding in een andere taal
te downloaden.

Norsk

Bruk QR-koden, eller ga til www.alfalaval.com/gphe-
manuals for & laste ned en versjon av handboken pa
et lokalt sprak.

Polski

Aby pobrac instrukcje w innej wersji jezykowej,
zeskanuj kod QR lub otw6rz strone
www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Portugués

Utilize o codigo QR ou visite www.alfalaval.com/gphe-
manuals para descarregar uma versado do manual na
lingua local.

Portugués do Brasil

Use o QR ou visite www.alfalaval.com/gphe-manuals
para baixar uma versao do manual no idioma local.
Romanesc

Utilizati codul QR sau vizitati www.alfalaval.com/gphe-
manuals, pentru a putea descarca o versiune a
manualului in limba dumneavoastra.



Pycckun

UToO6bI 3arpy3nTb pyKOBOACTBO Ha APYroM S3biKe,
Bocnonb3yntecb QR-kogom unu nepenanTe no
ccbinke www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Slovenski

Ce zelite prenesti lokalno jezikovno razligico
prirocnika, uporabite kodo QR ali obis¢ite spletno
stran www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Slovensky

Pouzite QR kod alebo navstivte stranku
www.alfalaval.com/gphe-manuals a stiahnite si verziu
priru¢ky v miestnom jazyku.

Svenska

Anvand QR-koden eller besék www.alfalaval.com/
gphe-manuals for att hamta en lokal sprakversion av
bruksanvisningen.

Tiirkge

Kilavuzun yerel dildeki versiyonunu indirmek i¢cin QR
kodunu kullanin veya www.alfalaval.com/gphe-
manuals adresini ziyaret edin.
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Den har sidan har avsiktligt lamnats tom.



1 Inledning

Detta dokument beskriver kylisolering fér packningsférsedda

plattvarmevaxlare.

Kylisoleringen finns i tva storlekar: medium och stor. | nedanstaende tabell

anges GPHE-modeller i ordning.

Isoleringsstorlek

Produktnamn (AQ-modell)

Medium

T6
(AQ2T)

TL6
(AQ2L)

M6
(AQ2T)

Stor

T10
(AQ4L)

TL10
(AQ4L)

M10
(AQ4)

T15
(AQ6T)

TL15
(AQ6L)

T20
(AQ8)

TK20

T21
(AQS8T)

T25
(AQ10T)
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2 Beskrivning

Isoleringspanelerna ar konstruerade for att Iatt kunna monteras och
demonteras. De ar férsedda med kopplingslas fér de medelstora och stora
storlekarna och skruvar for de sma storlekarna.

| isoleringen ingar ocksa ett dropptrag med dranering for uppsamling av
kondensat fran varmevaxlaren. Dropptraget ar placerat under varmevaxlaren.

200002797-5-SV 9



Den har sidan har avsiktligt lamnats tom.



3 Begransningar
Kylisoleringen har féljande begransningar:

* Isoleringen kan endast anvandas inom ett visst temperaturomrade. Se
avsnitt Tekniska data for mer information.

* Isoleringen kanske inte finns for alla plattvarmevaxlarmodeller med halad
tryckplatta.

 Isoleringen kan inte anvandas i kombination med anslutningsringar.
 Isolering i kombination med skyddsplatar finns inte.

* Om langre pinnbultar valjs passar inte standardisoleringen.

* Isolering finns endast i storlek upp till T25.

* Isoleringen ar inte diffusionstat.

» Isoleringen ar endast avsedd fér inomhusbruk.

* Isoleringen kan inte anvandas tillsammans med en U-Turn-separator.

200002797-5-SV
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4 Tekniska data

Isolering

Dropptrag

Bekladnadsmaterial
Isoleringsmaterial

Material i invandigt lager

Strukturerad aluminiumplat
Polyuretan

Aluminiumfolie

Varmgalvaniserad plat
Polyuretan

Varmgalvaniserad plat

Total isoleringstjocklek 60 mm (2,36") 60 mm (2,36")
Panelfixering Kopplingslas

-50 till 80 °C -50 till 80 °C
Temperaturomrade

(-58 till 176 °F)

(-58 till 176 °F)
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5 Matt

/i

H1

Plattpaketets langd

A=

Golvytans langd

B=

Baraxelns langd

LC=

H1 = Isoleringens hojd

Dropptragets hojd

H2 =

L1 = Isoleringens langd

Dropptragets langd

L2 =

W1 = Isoleringens bredd

Dropptragets bredd

w2

15
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6 Measurement

The table below shows maximum dimensions and measurements in mm
(inch).

For exact measurements, use the sales configuration tool.

Only GPHE models available with cooling insulation are shown below.

OIS
The data listed in the table below are for a standard plate heat exchanger with a
standard carrying bar, hole only in the frame plate and standard connections. For
non-standard plate heat exchangers, contact your Alfa Laval representative.
Insulation panels Driptray
Product L1 L1
on Frame | Type
el) pressure | pressure
plate plate
A+320 | A*320 1450 g0 |FCTPT 450 |62
PED/ALS (A (LC
(A+1259) | © 12.59) (18.11) | (38.18) | | 1091) (17.71) | (2.44)
FD
A+260 (AP0 1450 g0 |FCFPT 450 (62
ASME (A (LC
(A+10.23) | © 10.23) (18.11) | (38.18) | | 1091) (17.71) | (2.44)
6 A+320 | A*320 1450 g0 |FCFPT 450 (62
PED/ALS (A (LC
(AQ2T) (A+1259) | 7, 59) (18.11) | (38.18) |, "1 91) (17.71) | (2.44)
FG
A+260 (A0 l4e0 g0 |FCFPT 450 |62
ASME (A (LC
(A+10.23) | © 10.23) (18.11) | (38.18) | | 10.91) (17.71) | (2.44)
A+320 | A*820 1450 o700 |FCFPT 450 |62
FM PED/ALS (A (LC
(A+1259) | © 12.50) (18.11) | (38.18) | | 10.91) (17.71) | (2.44)
A+340 |AT340 Tugp 4324 [BF209 50 g2
ALS (A (B
(A+1338) | o 38) (18.89) | (52.12) | g 22) (20.07) | (2.44)
A+340 |AT340 Tugp 4324 [BF209 1550 g
FD PED (A (B
(A+1338) | o 38) (18.89) | (52.12) | g 22) (20.86) | (2.44)
A+370 A0 Tus0 13e8 |BF209 510 62
ASME (A (B
L6 (A+14.56) | © 14.56) (18.11) | (53.85) | | 8.22) (20.07) | (2.44)
AQ2L
(hazt) A+340 |AFT340 Tugp 4324 [BF209 50 g2
PED/ALS (A (B
(A+1338) | o 38) (18.89) | (52.12) | | 8.22) (20.07) | (2.44)
FG
A+370  (AT310 140 1350 [BF209 |50 |62
ASME (A (B
(A+14.56) | [, 20) (18.11) | (53.50) | 7 22) (19.68) | (2.44)
A+340 | ATIT0 g0 1324 |BF209 [500 |62
FM PED/ALS (A (B
(A+13.38) | [, 56) (18.89) | (52.12) | g 22) (19.68) | (2.44)
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6 Measurement

Insulation panels Driptray
Product L1 L1
-mo- Frame | Type
el) pressure | pressure
plate plate
pED/ALS/ | A+260 | A0 g0 eso  [BTT166 480 2
M IASME | o+ 1023) | A (18.11) | 38.58) | (B (18.89) | (2.44)
3) | +10.23) : %) | 4 6.53) : :
M6 A+320 | A*3%0 1450 lggo |B*T96 Jug0 |62
FG | PED/ALS A ®
(AQ2) (A+12.59) | 7377 | (18.11) (38.58) | g oo | (18.89) | (244)
A+260 (AP0 1450 g0 |B*TT196 480 |62
FG ASME (A (B
(A+1023) | %0 o) [(18.11) | (38.58) | g oo |(18.89) | (244)
T10 FoiFG | peDjaLs |A+370 | AF330 Teoo 1114 [B¥330 fs90 62
IFM | ASME (A B
(AQ4T) (A+1456) | %)) 0q) |(23.62) |(4385) .7 o7 |(23.22) | (244)
pEDaLs |A+380 | AT380 Tesg 4375 [ATTA0 fg00 62
M IASME | (s 14.06) | A (25.82) | (54.13) | A (27.55) | (2.44)
20) | 4 14.96) : A9) 1 4 09.43) |40 :
(1375
with
stan-
dard
carry-
in
- | PEDIALS/|A+390 '(: *3%0 656 bfr) :1 *740 1700 |62
ASME 1415
(A+1535) | g0 |(25.82) \(Nith 't 2013) | (27:55) | (2:44)
reinfor-
ced
TL10 car-
rying-
(AQ4L) o)
(1375
with
stan-
dard
carry-
in
- | PEDIALS/ |A+410 '(:" 410 | 656 bfr) ::' 740 1700 |62
ASME 1415
(A+1614) | (o |(2582) \(Nith t2013) | (27:55) | (2:44)
reinfor-
ced
car-
rying-
bar)

200002797-5-SV



Measurement 6

Insulation panels Driptray
Product L1 L1
o Frame | Type
el) pressure | pressure
plate plate
pED/ALS/ | A+330 | A*370 leoo 1140 [BT280 700 2
M TASME | (a+1200) | A (23.62) | (44.88) | (B (27.55) | (2.44)
99) |4 14.56) : 88) |4 11.02) : :
pED/ALs/ | A+330 | A*370 leoo 1140 [BT280 700 2
FG ASME (A (B
"o (A+12.99) | 7, oo | (23.62) | (44.88) | Oy o | (2755) | (2:44)
AQ4
(AQ4) A+450 | AT480 100 1000 [BF40 1700 |62
FD | PED/ALS A ®
(A+17.71) | g gg) | (2362) |(39.37) | Cig 1 | (27.55) | (2:44)
A+a80 |ATS30 leno 1140 (BFZO 1700 62
FD ASME (A (B
(A+18.89) | ) o) | (23.62) | (44.88) | 510 oo | (27.55) | (2:44)
A+ag0 |ATA90 295 qgpg |LCF36T Ig5n g2
FD ASME (A (LC
(A+19.29) | g oo | (31:41) | (75.94) | 77, 40 | (8267) | (2:44)
A+a70  |ATAT0 1298 49145 |LCFT 1g30 |62
ASME 1 A+ 1850) | A 31.41) | (75.37) | (L€ (32.67) | (2.44)
~0) |4 18.50) : S04 14.05) | 5% :
FG
A+a70  |ATAT0 l79  q029 |LC*37 1430 62
PED/ALS (A (LC
s (A+1850) | g oo | (31:41) |(75.04) | 77, o) | (82.67) | (2:44)
(AQST)
<y | PEDIALS/ A+ 360 A*360 1740  l1gee (O30 1790 |62
Marine (A (Lc
(A+14.17) | 4 17 | (29.13) |(7437) | 0 o | (31.10) | (2:44)
A+ag0 |ATA0 lge qgp9 (LC*38T 50 62
ASME (A+19.20) | A (32.20) | (75.94) | (L€ (33.46) | (2.44)
29) | 4 10.20) : 9| 41503y |53 :
FS
A+ag0 (A4 Jo98 4929 [LCF3TTg3n g2
PED/ALS A (LC
(A+1029) | [g o) | (31:41) | (75.94) L") o | (3267) | (244)

200002797-5-SV
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6 Measurement

Product

(AQ-mo-
del)

Frame

Type

Insulation panels

Driptray

L1

Unholed
pressure
plate

L1

Holed
pressure
plate

w1

H1

L2

w2

H2

TL15
(AQ6L)

FM

PED/ALS/
ASME

A + 350
(A +13.77)

A+ 350

(A
+13.77)

760
(29.92)

(2750
with
stan-
dard
carry-
ing
bar)
(2811
with
reinfor-
ced
car-
rying-
bar)

L1+ 300

(L1
+11.81)

800
(31.49)

62
(2.44)

PED/ALS/
ASME

A + 440
(A +17.32)

A+ 440

(A
+17.32)

820
(32.28)

(2750
with
stan-
dard
carry-
ing
bar)
(2811
with
reinfor-
ced
car-
rying-
bar)

L1+ 300

(L1
+11.81)

840
(33.07)

62
(2.44)

FD

PED/ALS/
ASME

A +470
(A + 18.50)

A +470

(A
+18.50)

820
(32.28)

(2750
with
stan-
dard
carry-
ing
bar)
(2811
with
reinfor-
ced
car-
rying-
bar)

L1+ 300

(L1
+11.81)

840
(33.07)

62
(2.44)

20
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Measurement 6 [\

Insulation panels Driptray
Product L1 L1
-mo- Frame | Type
pressure | pressure
plate plate
(2225
with
stan-
dard
carry-
A+ 480 ing A+ 750
G PEDJ/ALS/ | A + 480 * 900 bar) N 950 62
ASME (2375
(A+1889) | Vg aq) | (3543) @75 e 52) (37.40) | (2.44)
reinfor-
ced
car-
rying-
T20 bar)
(AQ8) (2268
with
stan-
dard
carry-
in
avsa0 (ATS0 lege B ATSE0 le7g e
Fo ASME (A + 20.86) (A (36.61) | (2418 (A (38.18) | (2.44)
’ +20.86) ’ with +22.04) ’ ’
reinfor-
ced
car-
rying-
bar)
(Unholed
PP when
LC>2400
: A+515)
PED/ALS/ | A+395 | AT4%5 170 |1580 |(Holed 910 62
FG (A PP when
ASME (A+15.55) | "o 48) (34.25) | (62.20) | | c>2400 | (35.82) | (2.44)
' : A+615)
Other LC
lengths:
B+206)
(Unholed
PP when
LC>2400
: A+540)
K20 o0 PEDIALS A+ 420 A+STS g5 1580 f;“F?'eﬂ 955 62
when
(A+16.53) | A (36.41) | (62.20) | Lc>2400 | (37.59) | (2.44)
+20.27) roast)
- At
Other LC
lengths:
B+206)
(Unholed
PP when
LC>2400
: A+545)
o aswe AT A*825 1995 1580 LHF?'eﬁ 955 62
A when
(A +16.73) fr 20.66) | (36:41) |(6220) | LC>2400 | (37:59) | (244)
: A+645)
Other LC
lengths:
B+206)

200002797-5-SV 21



6 Measurement

Insulation panels Driptray
Product L1 L1
-mo- Frame | Type
pressure pressure
plate plate
_ | PEDIALS/ | A*+510 A*+S60 1940 2048 |LCT40 950 g2
ASME (A (LC
(A+2007) | 1)) 000 | (37.00) | (88.50) | L 'fo oo | (37.79) | (2.44)
121 pED/ALS/ | A+470 | ATS10 Togo o210 [FCTA0 950 2
AQsT) || C |ASME | (a+1s50) | (A (37.00) | (87.00) | L€ (37.79) | (2.44)
=0) 14 20.07) : 00) 14 49.20) | B7- :
pED/ALS/ | A+410 | AT logs 01575 [LCT40 950 162
M IASME | o+ 1614y | A (36.02) | (84.94) | (€ (37.79) | (2.44)
141+ 19.09) : 9|+ 19.29) | O :
oeoaLs | A5 A+545 | 10gp (2766 |LC*4450 000 62
(A (108.8 | (LC
(A+2148) | 50 4e | (4773) g ‘1751 |(4370) | (244)
FD
e | A Y5 A+590 | 10gp (2770 |LC*4T5] 150 62
(A (109.0 | (LC
(A+2322) | D (425) | \1a70) | (4448) | (244)
oeoaLs | At 510 A+510 11050 (2716 |LC*435] 110 62
(A (109.9 | (LC
(A+2007) | 50 o7y | (4773) |5 L 1712) |@370) | (244)
FG
T25 e | A¥510 A*5810 14050 [2716 [LC*435 1140 62
A (109.9 | (LC
(AQ10T) (A+2007) | 50 o7y | (4773) |5 L1712 |@370) | (244)
o peoaLs | A% A+495 | yhg0 [2716 [LC*425 | 14h 62
A (109.9 | (LC
(A+1948) | Do 4o | (4773) |5 L1673 |(4370) | (244)
oeoaLs | A% A+880 | 4g50 [2766 [LC*445 1140 |62
A (1088 | (LC
(A+2283) | oo | (47.73) g L1751y |(4370) | (244)
FS
o |ATE%0 A+830 | 10gp (2770 |LC*40 ] 15, 6
A (109.0 | (LC
(A+24.80 | 00 (4251 |5 L ro20) |(4448) | (244)

22
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7 Installation

7.1 lIsolering for medelstora enheter

Detta avsnitt galler endast for isolering avsedd fér medelstora enheter. Se
kapitel Inledning for storlekar. Skar ut hal foér dragbultar och baraxel i den
bakre isoleringspanelen for medelstora isoleringar.

Skar ut hal for dragbultar och baraxel i den bakre isoleringspanelen for
medelstora/stora isoleringar.

7.1.1 Installation

/\\ VARNING | Risk for personskador.

Anvand personlig skyddsutrustning da isoleringspanelerna hanteras.

Det finns nagra fa olika isoleringsutféranden i mellansortimentet. Varje steg i instruktionen visar
varianter pa utférandet. Folj det steg som motsvarar isoleringen i din egen packningsférsedda
plattvarmevaxlare.

Roren visas inte i figurerna.
| utférandet med |as ska lasen lasas mellan panelerna nar det ar lAmpligt i monteringssekvensen.

| utférandet med skruvar ska skruvarna dras at mellan isoleringens paneldelar nar det ar lampligt i
monteringssekvensen.

@ Sétt dropptraget pa plats.

@ Installera den packningsforsedda
plattvarmevaxlaren och anslut alla ror enligt
separat dokumentation och publikationer.

200002797-5-SV 23




7 Installation

@ Montera den framre isoleringens paneldelar
med borjan nedifran.

G
EE N7

GIE)
G

@ Montera vanstra sidans isoleringspanel.

) | 4ics
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Installation 7 [\

N [0

Detta steg galler endast for
isoleringsutféranden med bakre
isoleringspaneldelar.

Ga vidare till ndsta steg om dessa delar inte
finns for din packningsférsedda
plattvarmevaxlare.

Montera den bakre isoleringens paneldelar
med borjan nedifran.

@ Montera hogra sidans isoleringspanel. &
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7 Installation

7.2 lsolering for stora enheter

Detta avsnitt galler endast for isolering avsedd for stora enheter. Se kapitel
Inledning for storlekar. Skar ut hal for dragbultar och baraxel i den bakre
isoleringspanelen for stora isoleringar.

Skar ut hal fér dragbultar och baraxel i den bakre isoleringspanelen for
medelstora/stora isoleringar.

7.2.1 Installation

/\\ VARNING | Risk fér personskador.

Anvand personlig skyddsutrustning da isoleringspanelerna hanteras.

I

Tva personer rekommenderas for att montera isoleringen.

Den packningsforsedda plattvarmevaxlare som visas i figurerna ar endast ett exempel pa en produkt
dar den stora isoleringen anvands.

Roren visas inte i figurerna.

Lasen visas inte i figurerna eftersom antal och placering varierar mellan de olika packningsférsedda
plattvarmevaxlarmodellerna.

Las lasen mellan panelerna nar det ar lampligt i monteringssekvensen.

@ Satt dropptraget pa plats.

@ Installera den packningsférsedda
plattvarmevaxlaren och anslut alla rér enligt
separat dokumentation och publikationer.
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Installation 7 [\

@ Montera den framre isoleringens paneldelar
med borjan nedifran.
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@ Montera vanstra sidans isoleringspanel. %
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7 Installation

N [0

Detta steg géller endast for
isoleringsutféranden med bakre
isoleringspaneldelar.

Ga vidare till ndsta steg om dessa delar inte
finns for din packningsférsedda
plattvarmevaxlare.

Montera den bakre isoleringens paneldelar
med borjan nedifran.

@ Montera hogra sidans isoleringspanel.
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Installation 7

@ Montera den 6vre isoleringspanelen.
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